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Features

// Caratteristiche
// Fonctionnalités
// Eigenschaften
// Características

ENG

ESP

ITA La gamma di abbattitori Mareno si divide in 3 categorie: la fascia più economica, Energy o M0, la fascia intermedia M1 
o Energy Plus e la fascia più prestazionale Absolute o M2. Differiscono tra loro per le prestazioni e le funzionalità: mentre 
gli abbattitori Energy effettuano i classici cicli di abbattimento negativo e positivo, Energy Plus possiede un controllo 
elettronico programmabile capace di attivare un processo di sterilizzazione. Absolute, infine, diviene una macchina molto 
avanzata e multifunzionale, grazie alle sue 5 funzioni integrate: abbattimento positivo e negativo, scongelamento, ferma 
lievitazione e lenta cottura. Il tutto programmabile dal pratico pannello touch presente sulla porta.

La gamme de cellules de refroidissement à air de Mareno est divisée en 3 catégories : la gamme la plus économique, 
Energy ou M0, la gamme intermédiaire M1 ou Energy Plus, et la gamme la plus performante Absolute ou M2. Elles 
distinguent par leurs performances et leurs fonctionnalités : tandis que les cellules de refroidissement Energy effectuent les 
cycles classiques de refroidissement négatif et positif, Energy Plus dispose d’une commande électronique programmable 
capable d’activer un processus de stérilisation. Enfin, Absolute devient une machine très avancée et multifonctionnelle, 
grâce à ses 5 fonctions intégrées : refroidissement positif et négatif, décongélation, arrêt du levage et cuisson lente. Toutes 
les fonctions sont programmables à partir du panneau tactile pratique situé sur la porte.

Das Angebot an Schnellkühler von Mareno ist in drei Kategorien unterteilt: die wirtschaftlichste Serie Energy oder M0, die 
mittlere Serie M1 oder Energy Plus und die leistungsstärkste Serie Absolute oder M2. Sie unterscheiden sich in Leistung und 
Funktionalität: während die Energy-Schockfroster die klassischen negativen und positiven Zyklen durchführen, verfügt 
Energy Plus über eine programmierbare elektronische Steuerung, die einen Sterilisationsprozess aktivieren kann. Absolute 
schließlich wird zu einem sehr fortschrittlichen und multifunktionalen Gerät, dank seiner 5 integrierten Funktionen: Positiv- 
und Negativ-Schockfrosten, Auftauen, Auftaustopp und langsames Garen. Alle Funktionen sind über das praktische 
Touchpanel an der Tür programmierbar.

La gama de abatidores rápidos de Mareno se divide en 3 categorías: la gama más económica, Energy o M0, la 
gama intermedia M1 o Energy Plus, y la gama de mayor rendimiento Absolute o M2. Se diferencian en prestaciones y 
funcionalidad: mientras que los abatidores Energy realizan los clásicos ciclos de chorro negativo y positivo, Energy Plus 
dispone de un control electrónico programable capaz de activar un proceso de esterilización. Absolute, por último, se 
convierte en una máquina muy avanzada y multifuncional, gracias a sus 5 funciones integradas: abatimiento positivo y 
negativo, descongelación, parada de subida y cocción lenta. Todo ello programable desde el práctico panel táctil de la 
puerta.

Mareno’s range of blast chillers is divided into 3 categories: the most economical range, Energy or M0, the 
intermediate range M1 or Energy Plus, and the highest-performance range Absolute or M2. They differ in performance 
and functionality: while Energy blast chillers perform the classic negative and positive blast cycles, Energy Plus has 
a programmable electronic control capable of activating a sterilisation process. Absolute, finally, becomes a very 
advanced and multifunctional machine, thanks to its 5 integrated functions: positive and negative blast chilling, 
defrosting, stop rising and slow cooking. All programmable from the practical touch panel on the door.

FRA
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Blast Chillers 

Comparison table  
// Tabella di comparazione  
// Tableau comparatif  
// Vergleichstabelle  
// Cuadro comparativo

Energy - M0 Energy Plus - M1 Absolute - M2

Control Panel
Pannello Comandi 
Panneau de contrôle
Bedienfeld 
Panel de control

Electronic 
Elettronico 
Électronique 
Elektronisch 
Electrónico

Electronic and programmable 
Elettronico e programmabile 
Électronique et programmable 
Elektronisch und programmierbar 
Electrónica y programable

Touch-Screen 7”

Positive blast-chilling  
Abbattimento Positivo 
Refroidissement rapide positif 
Schnellabkühlung 
Abatimiento positivo

Negative blast chilling  
Abbattimento negativo 
Surgélation rapide 
Schockfrosten 
Enfriamiento negativo

Thawing  
Scongelamento 
Désurgélation 
Auftauen 
Descongelación

Proofing retarder  
Ferma-lievitazione
Ferme levage 
Gärunterbrechung 
Detiene la levadura

Low temperature cooking  
Lenta Cottura 
Cuisson à basse température 
Niedertemperaturgaren 
Cocción lenta

Anti-condensation resistance  
Resistenza anticondensa 
Résistance anti-condensation 
Antikondensationswiderstand 
Resistencia anticondensación

Insulation  
Isolamento 
Isolation 
Isolierung 
Aislamiento

35-60mm 60mm 60mm

Removable tray holder  
Portateglie estraibile 
Support porte-plateaux amovible 
Abnehmbarer Tablett-Halter 
Soporte de bandeja extraíble

Magnetic gasket  
Guarnizione magnetica 
Garniture magnétique 
Magnetische Dichtung  
Junta magnética

Self-closing hinge  
Cerniera autochiudente 
Charnière à fermeture automatique 
Selbstschließendes Scharnier 
Bisagra con autocierre

Removable front grid  
Griglia frontale rimovibile 
Grille frontale amovible 
Abnehmbares Frontgitter 
Rejilla delantera desmontable

Heatable temperature probe  
Sonda di temperatura riscaldabile 
Sonde de température chauffante 
Beheizbarer Temperaturfühler 
Sonda de temperatura calefactable
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Energy Blast Chillers

// Abbattitori Energy
// Cellules de refroidissement rapide Energy
// Schnellkühler und Schockfroster Energy
// Abatidores de temperatura Energy

01

ENG Blast chillers with air, water or pre-set units. Rapid cooling from +90 to +3°C and rapid deep-freezing from 
+90 to -18°C at the core with electronic control. Extractable tray holder. Available in 3xGN 2/3, 3xGN 1/1, 5xGN 
1/1, 8xGN 1/1 versions. Blast chiller supplied with left-hinged door.

Abbattitori misti con gruppo ad aria, ad acqua o predisposti. Raffreddamento rapido da +90 a +3°C e 
surgelazione rapida da +90 a -18°C al cuore con controllo elettronico. In dotazione paratia portateglie. 
Disponibili nelle versioni da 3xGN 2/3, 3xGN 1/1, 5xGN 1/1, 8xGN 1/1. Abbattitore fornito con porta 
incernierata a sinistra.

ITA

Abatidores rápidos con refrigeración por aire, agua o unidades preparadas. Enfriamiento rápido de +90 a 
+3°C y congelación rápida de +90 a -18°C en el núcleo con control electrónico. Equipado con estructura 
portabandejas extraíble. Disponible en versiones 3xGN 2/3, 3xGN 1/1, 5xGN 1/1, 8xGN 1/1. Abatidor rápido 
suministrado con puerta abatible a la izquierda.

ESP

Cellules de refroidissement à air, à eau ou à unités préréglées. Refroidissement rapide de +90 à +3°C et 
surgélation rapide de +90 à -18°C à cœur avec contrôle électronique. Structure porte-plateaux fournie. 
Disponible en versions 3xGN 2/3, 3xGN 1/1, 5xGN 1/1, 8xGN 1/1. La cellule de refroidissement est fourni 
avec une porte à charnière gauche.

FRA

Schockfroster mit luft - oder wassergekühlte Kühleinheit, sowie vorbereitet für externe Installation. 
Schnellkühlung von +90 bis +3°C und Schnell-Tiefkühlung von +90 bis -18°C im Kern mit elektronischer 
Steuerung. Schottwand für Backblech wird mitgeliefert. Verfügbar in den Versionen 3xGN 2/3, 3xGN 1/1, 
5xGN 1/1, 8xGN 1/1. Schockfroster wird mit links angeschlagener Tür geliefert.

DEU
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Blast Chillers 

ENERGY BLAST CHILLERS // Abbattitori Energy // Cellules de refroidissement rapide Energy // Schnellkühler 
und Schockfroster Energy // Abatidores de temperatura Energy // 

DescriptionModel Datas

Mod.
MF023A-R290

Code
RF42EMABK-
MZ200ZZ3A

€
5.042

Abbattitore misto 3xGN 2/3 con gruppo ad aria
Blast chiller mixed temperatures 3 x GN 2/3 with air cooled system
Cellule de refroidissement mixte 3xGN 2/3 avec groupe à air.
Schnellkühler und Schockfroster 3xGN 2/3, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto 3 x GN 2/3 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 625x560x520
m3 kg
0.28 50
VAC Hz
230 1N 50

kW 
0.65

Mod.
MF031A-R290

Code
RF42EMABK-
MA200ZZ3A

€
5.259

Abbattitore misto 3xGN 1/1 con gruppo ad aria
Blast chiller mixed temperatures 3 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement mixte 3xGN 1/1 avec groupe à air.
Schnellkühler und Schockfroster 3xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto 3 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 625x700x520
m3 kg
0.34 55
VAC Hz
230 1N 50

kW 
0.65

Mod.
MF051A-R290

Code
RF42EMABKMB-
100ZE3A

€
5.989

Abbattitore misto 5xGN 1/1 con gruppo ad aria
Blast chiller mixed temperatures 5 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement mixte 5xGN 1/1 avec groupe à air.
Schnellkühler und Schockfroster 5xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto 5 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x700x900
m3 kg
0.72 105
VAC Hz
20-240 1N 50

kW 
0.92

Mod.
MF051AR-R290

Code
RF42EMABKMB-
100ZJ2A

€
5.989

Abbattitore misto 5xGN 1/1 con gruppo ad aria versione senza piano
Blast chiller mixed temperatures 5 x GN 1/1 with air cooled system, version 
without top
Cellule de refroidissement mixte 5xGN 1/1 avec groupe à air. Version sans top.
Schnellkühler und Schockfroster 5xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat. Version 
ohne Auflage.
Abatidor de temperatura mixto 5 x GN 1/1 con refrigeración por aire versión 
sin top

mm (LxPxH)
 790x700x855
m3 kg
0.72 105
VAC Hz
20-240 1N 50

kW 
0.92

Mod.
MF081A-R290

Code
RF42IMABK-
MC100EF3A

€
7.884

Abbattitore misto 8xGN 1/1 con gruppo ad aria
Blast chiller mixed temperatures 8 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement mixte 8xGN 1/1 avec groupe à air.
Schnellkühler und Schockfroster 8xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto 8 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x800x1320
m3 kg
1 142
VAC Hz
20-240 1N 50

kW 
1.56
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Energy Plus Blast Chillers

// Abbattitori di temperatura Energy Plus
// Cellules de refroidissement rapide Energy Plus
// Schnellkühler und Schockfroster Energy Plus
// Abatidores de temperatura Energy Plus

02

ENG Blast chillers mixed with air, water or pre-set units. Programmable version available with automatic defrost 
system, steriliser activation system. Rapid cooling from +90 to +3°C and rapid freezing from +90 to -18°C. 
Available in 5xGN 1/1, 8xGN 1/1, 12xGN 1/1, 16xGN 1/1, 12xGN 2/1 or 24xGN 1/1 versions. Blast chiller supplied with 
left-hinged door. Supplied with heatable temperature probe.

Abbattitori misti con gruppo ad aria, ad acqua o predisposti. Disponibile versione programmabile con sistema 
di sbrinamento automatico, sistema di attivazione sterilizzatore. Raffreddamento rapido da +90 a +3°C 
e surgelazione rapida da +90 a -18°C. Disponibili nelle versioni 5xGN 1/1, 8xGN 1/1, 12xGN 1/1, 16xGN 
1/1, 12xGN 2/1 o 24xGN 1/1. Abbattitore fornito con porta incernierata a sinistra. In dotazione sonda di 
temperatura riscaldabile.

ITA

Abatidores de temperatura mixtos de aire, agua o unidades preajustadas. Versión programable disponible 
con sistema de descongelación automática, sistema de activación del esterilizador. Refrigeración rápida 
de +90 a +3°C y congelación rápida de +90 a -18°C. Disponible en versiones 5xGN 1/1, 8xGN 1/1, 12xGN 
1/1, 16xGN 1/1, 12xGN 2/1 o 24xGN 1/1. Abatidor rápido suministrado con puerta abatible a la izquierda. 
Suministrado con sonda de temperatura calefactable.

ESP

Cellules de refroidissement à air, à eau, ou par des unités préréglées. Version programmable disponible avec 
système de dégivrage automatique, système d’activation du stérilisateur. Refroidissement rapide de +90 à 
+3°C et surgélation rapide de +90 à -18°C. Disponible en version 5xGN 1/1, 8xGN 1/1, 12xGN 1/1, 16xGN 
1/1, 12xGN 2/1 ou 24xGN 1/1. La cellule de refroidissement est fourni avec une porte à charnière gauche. 
Fourni avec une sonde de température chauffante.

FRA

Schockfroster luft - oder wassergekühlte Kühleinheit, sowie vorbereitet für externe Installation. 
Programmierbare Version mit automatischem Abtausystem und Sterilisator-Aktivierungssystem verfügbar. 
Schnellkühlung von +90 bis +3°C und Schnellgefrieren von +90 bis -18°C. Verfügbar in den Versionen 
5xGN 1/1, 8xGN 1/1, 12xGN 1/1, 16xGN 1/1, 12xGN 2/1 oder 24xGN 1/1. Schockfroster wird mit links 
angeschlagener Tür geliefert. Lieferung mit beheizbarem Temperaturfühler.

DEU
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Blast Chillers 

ENERGY PLUS BLAST CHILLERS // Abbattitori di temperatura Energy Plus // Cellules de refroidissement 
rapide Energy Plus // Schnellkühler und Schockfroster Energy Plus // Abatidores de temperatura Energy Plus 
// 

DescriptionModel Datas

Mod.
MST051A-R290

Code
RF42IMABKY-
B100EE3A

€
6.809

Abbattitore misto 5xGN 1/1 con gruppo ad aria
Blast chiller mixed temperatures 5 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement mixte 5xGN 1/1 avec groupe à air.
Schnellkühler und Schockfroster 5xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto 5 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x820x900
m3 kg
0.86 150
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
1.38

Mod.
MST051AR-R290

Code
RF42IMABKYB100E-
J2A

€
6.809

Abbattitore misto 5xGN 1/1 con gruppo ad aria versione senza top

Blast chiller mixed temperatures 5 x GN 1/1 with air cooled system version without top

Cellule de refroidissement mixte 5xGN 1/1 avec groupe à air. Version sans top.

Schnellkühler und Schockfroster 5xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat. Version ohne Auflage.

Abatidor de temperatura mixto 5 x GN 1/1 con refrigeración por aire versión sin top

mm (LxPxH)
 790x820x855
m3 kg
0.86 150
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
1.38

Mod.
MST051R

Code
RF42IMABEY-
B100EE3A

€
5.987

Abbattitore misto 5xGN 1/1 predisposto ad aria

Blast chiller mixed temperatures 5 x GN 1/1 prepared for air cooled remote unit

Cellule de refroidissement mixte 5xGN 1/1 avec groupe à air à distance. Sans groupe logé.

Schnellkühler und Schockfroster 5xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.

Abatidor de temperatura mixto 5 x GN 1/1 preparado para refrigeración de remoto por 

aire

mm (LxPxH)
 790x820x900
m3 kg
0.86 150
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
1.38

Mod.
MST081A-R290

Code
RF42IMABKYC100E-
F3A

€
9.107

Abbattitore misto programmabile 8xGN 1/1 con gruppo ad aria

Programmable blast chiller mixed temperatures 8 x GN 1/1 with air cooled system

Cellule de refroidissement mixte programmable 8xGN 1/1 avec groupe à air.

Programmierbarer Schnellkühler und Schockfroster 8xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.

Abatidor de temperatura mixto programable 8 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1460
m3 kg
1.39 190
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
1.73

Mod.
MST081R

Code
RF42IMABEYC100E-
F3A

€
8.408

Abbattitore misto programmabile 8xGN 1/1 predisposto ad aria
Programmable blast chiller mixed temperatures 8 x GN 1/1 prepared for remote air 
cooled unit
Cellule de refroidissement mixte programmable 8xGN 1/1 avec groupe à air à distance. 
Sans groupe logé.
Programmierbarer Schnellkühler und Schockfroster 8xGN 1/1, externe Kühlung, vorbere-
itet für luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto programable 8 x GN 1/1 preparado para refrigeración 
de remoto por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1460
m3 kg
1.39 190
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
1.73

Mod.
MST120A-R290

Code
RF42G-
MAEKYD104EF3A

€
13.311

Abbattitore misto programmabile 12xGN 1/1 con gruppo ad aria
Programmable blast chiller mixed temperatures 12 x GN 1/1 with oven rack support and 
air cooled system
Cellule de refroidissement mixte programmable 12xGN 1/1 avec groupe à air.
Programmierbarer Schnellkühler und Schockfroster 12xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto programable 12 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 850x870x1860
m3 kg
1.85 240
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
2.18

M2 - 2025 01
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ENERGY PLUS BLAST CHILLERS // Abbattitori di temperatura Energy Plus // Cellules de refroidissement 
rapide Energy Plus // Schnellkühler und Schockfroster Energy Plus // Abatidores de temperatura Energy Plus 
// 

DescriptionModel Datas

Mod.
MST120R

Code
RF42GMAEEY-
D104EF3A

€
11.544

Abbattitore misto programmabile 12xGN 1/1 predisposto ad aria
Programmable blast chiller mixed temperatures 12 x GN 1/1 with oven rack support and 
prepared for remote air cooled unit
Cellule de refroidissement mixte programmable 12xGN 1/1 avec groupe à air à distance. 
Sans groupe logé
Programmierbarer Schnellkühler und Schockfroster 12xGN 1/1, externe Kühlung, vorbere-
itet für luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto programable 12 x GN 1/1 preparado para refrigeración 
de remoto por aire

mm (LxPxH)
 850x870x1860
m3 kg
1.85 240
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
2.18

Mod.
MST121A-R290

Code
RF42I-
MAEKYD100EF3A

€
12.908

Abbattitore misto programmabile 12xGN 1/1 con gruppo ad aria
Programmable blast chiller mixed temperatures 12 x GN 1/1 with aire cooled system
Cellule de refroidissement mixte programmable 12xGN 1/1 avec groupe à air.
Programmierbarer Schnellkühler und Schockfroster 12xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto programable 12 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1810
m3 kg
1.7 230
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
2.18

Mod.
MST121R

Code
RF42IMAEEY-
D100EF3A

€
10.889

Abbattitore misto programmabile 12xGN 1/1 predisposto ad aria
Programmable blast chiller mixed temperatures 12 x GN 1/1 prepared for remote air 
cooled unit
Cellule de refroidissement mixte programmable 12xGN 1/1 , prédisposé pour groupe à 
distance à air. Sans groupe logé.
Programmierbarer Schnellkühler und Schockfroster 12xGN 1/1, externe Kühlung, vorbere-
itet für luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto programable 12 x GN 1/1 preparado para refrigeración 
de remoto por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1810
m3 kg
1.7 230
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
2.18

Mod.
MST161A-R290

Code
RF42IMAEKY-
E100EF3A

€
14.496

Abbattitore misto programmabile 16xGN 1/1 con gruppo ad aria
Programmable blast chiller mixed temperatures 16 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement mixte programmable 16xGN 1/1 avec groupe à air.
Programmierbarer Schnellkühler und Schockfroster 16xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto programable 16 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1960
m3 kg
1.82 250
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
2.9

Mod.
MST161R

Code
RF42IMAEEY-
E100EF3A

€
13.729

Abbattitore misto programmabile 16xGN 1/1 predisposto ad aria
Programmable blast chiller mixed temperatures 16 x GN 1/1 prepared for remote air 
cooled unit
Cellule de refroidissement mixte programmable 16xGN 1/1 , prédisposé pour groupe à 
distance à air. Sans groupe logé.
Programmierbarer Schnellkühler und Schockfroster 16xGN 1/1, externe Kühlung, vorbere-
itet für luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura mixto programable 16 x GN 1/1 preparado para refrigeración 
de remoto por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1960
m3 kg
1.82 250
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
2.9

w
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Blast Chillers 

Absolute Multifunction Blast Chillers

// Abbattitori multifunzione Absolute
// cellules de refroidissement multifonctionnelles Absolute
// Absolute Multifunktions-Schockkühler
// Abatidores de temperatura multifunción Absolute

03

ENG Multifunction blast chillers with air, water or pre-set unit. 7” touch-screen control panel with 5 functions: 
positive blast chilling + preservation phase; negative blast chilling + preservation phase; defrosting; stop 
rising; slow cooking + blast chilling phase; slow cooking. Operating range +85 /-18°C. Available in 5xGN 1/1, 
8xGN 1/1, 12xGN 1/1, 16xGN 1/1, 12xGN 2/1 or 24xGN 1/1, 20xGN2/1 or 40xGN1/1 versions.

Abbattitori multifunzione con gruppo ad aria, ad acqua o predisposti. Panello comandi touch-screen da 7” 
con 5 funzioni: abbattimento positivo + fase di conservazione; abbattimento negativo + fase di conservazione; 
scongelamento; ferma lievitazione; lenta cottura + fase di abbattimento; lenta cottura. Range di funzionamento 
+85 /-18°C. Disponibili nelle versioni 5xGN 1/1, 8xGN 1/1, 12xGN 1/1, 16xGN 1/1, 12xGN 2/1 o 24xGN 1/1, 
20xGN2/1 o 40xGN1/1.

ITA

Abatidores multifunción con aire, agua o unidad preajustada. Panel de control táctil de 7” con 5 funciones: 
enfriamiento rápido positivo + fase de conservación; enfriamiento rápido negativo + fase de conservación; 
descongelación; parada de subida; cocción lenta + fase de enfriamiento rápido; cocción lenta. Rango de 
funcionamiento +85 /-18°C. Disponible en versiones 5xGN 1/1, 8xGN 1/1, 12xGN 1/1, 16xGN 1/1, 12xGN 
2/1 ó 24xGN 1/1, 20xGN2/1 ó 40xGN1/1.

ESP

Cellules de refroidissement multifonctions à air, à eau ou à unité préréglée. Panneau de commande à écran 
tactile de 7” avec 5 fonctions : refroidissement positif + phase de conservation ; surgélation + phase de 
conservation ; désurgélation ; arrêt de la levure ; cuisson lente + phase de refroidissement ; cuisson lente. 
Plage de fonctionnement +85 /-18°C. Disponible en version 5xGN 1/1, 8xGN 1/1, 12xGN 1/1, 16xGN 1/1, 
12xGN 2/1 ou 24xGN 1/1, 20xGN2/1 ou 40xGN1/1.

FRA

Multifunktions-Schockfroster mit luft - oder wassergekühlte Kühleinheit, sowie vorbereitet für externe 
Installation. 7”-Touchscreen-Bedienfeld mit 5 Funktionen: positive Schockkühlung + Konservierungsphase; 
negative Schockkühlung + Konservierungsphase; Auftauen; Stoppen des Aufsteigens; langsames Garen + 
Schockkühlungsphase; langsames Garen. Betriebsbereich +85 /-18°C. Verfügbar in den Versionen 5xGN 1/1, 
8xGN 1/1, 12xGN 1/1, 16xGN 1/1, 12xGN 2/1 oder 24xGN 1/1, 20xGN2/1 oder 40xGN1/1.

DEU
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Sec. // Sez. // Sec. // Sec. // Sek.  05.1 Blast Chillers 

ABSOLUTE MULTIFUNCTION BLAST CHILLERS // Abbattitori multifunzione Absolute // cellules de refroid-
issement multifonctionnelles Absolute // Absolute Multifunktions-Schockkühler // Abatidores de tempera-
tura multifunción Absolute // 

DescriptionModel Datas

Mod.
MC051A-R290

Code
RF42BMABKF-
B100AE3A

€
13.573

Abbattitore multifunzione 6xGN 1/1 con gruppo ad aria
Multifunction blast chiller 6 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement multifonction 6xGN 1/1 avec groupe à air.
Multifunktion Schnellkühler 6xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 6 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x820x900
m3 kg
0.86 150
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
2.58

Mod.
MC051AR-R290

Code
RF42IMABKFB100A-
J2A

€
13.573

Abbattitore multifunzione 6xGN 1/1 con gruppo ad aria, versione senza top.
Multifunction blast chiller 6 x GN 1/1 with air cooled system. Version without top.
Cellule de refroidissement multifonction 6xGN 1/1 avec groupe à air. Version sans top.
Multifunktion Schnellkühler 6xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat. Version ohne Auflage.
Abatidor de temperatura multifunción 6 x GN 1/1 con refrigeración por aire. Versión sin top.

mm (LxPxH)
 790x820x900
m3 kg
0.86 150
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
2.58

Mod.
MC051R

Code
RF42BMABEF-
B100AE3A

€
12.814

Abbattitore multifunzione 6x GN 1/1  predisposto ad aria
Multifunction blast chiller 6 x GN 1/1 preprared for remote air cooled unit
Cellule de refroidissement multifonction 6x GN 1/1 prédisposé pour groupe à 
distance à air. Sans groupe logé.
Multifunktion Schnellkühler 6x GN 1/1, externe Kühlung, vorbereitet für luft-
gekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 6 x GN 1/1 preparado para refrig-
eración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 790x820x900
m3 kg
0.86 150
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
2.58

Mod.
MC081A-R290

Code
RF42BMABKF-
C100AF3A

€
19.458

Abbattitore multifunzione 8xGN 1/1 con gruppo ad aria
Multifunction blast chiller 8 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement multifonction 5xGN 1/1 avec groupe à air.
Multifunktion Schnellkühler 8xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 8 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1460
m3 kg
1.39 190
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
3

Mod.
MC081R

Code
RF42BMABEF-
C100AF3A

€
18.446

Abbattitore multifunzione 8xGN 1/1  predisposto ad aria
Multifunction blast chiller 8 x GN 1/1 preprared for remote air cooled unit
Cellule de refroidissement multifonction 8xGN 1/1 prédisposé pour groupe à 
distance à air. Sans groupe logé.
Multifunktion Schnellkühler 8xGN 1/1, externe Kühlung, vorbereitet für 
luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 8 x GN 1/1 preparado para 
refrigeración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1460
m3 kg
1.39 190
VAC Hz
220V-1N+PE 50

kW 
3

Mod.
MC121A-R290

Code
RF42BMAEKF-
D100AF3A

€
21.962

Abbattitore multifunzione 12xGN 1/1 con gruppo ad aria
Multifunction blast chiller 12 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement multifonction 12xGN 1/1 avec groupe à air.
Multifunktion Schnellkühler 12xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 12 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1810
m3 kg
1.69 230
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
4.55
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Blast Chillers 

ABSOLUTE MULTIFUNCTION BLAST CHILLERS // Abbattitori multifunzione Absolute // cellules de refroid-
issement multifonctionnelles Absolute // Absolute Multifunktions-Schockkühler // Abatidores de tempera-
tura multifunción Absolute // 

DescriptionModel Datas

Mod.
MC121R

Code
RF42BMAEEF-
D100AF3A

€
20.937

Abbattitore multifunzione 12xGN 1/1  predisposto ad aria
Multifunction blast chiller 12 x GN 1/1 preprared for remote air cooled unit
Cellule de refroidissement multifonction 12xGN 1/1 prédisposé pour groupe à 
distance à air. Sans groupe logé.
Multifunktion Schnellkühler 12xGN 1/1, externe Kühlung, vorbereitet für luft-
gekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 12 x GN 1/1 preparado para refrig-
eración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1810
m3 kg
1.69 230
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
4.55

Mod.
MC122A-R290

Code
RF42BMAEKF-
F100AF3A

€
30.598

Abbattitore multifunzione 24xGN 1/1 con gruppo ad aria
Multifunction blast chiller 24 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement multifonction 24xGN 1/1 avec groupe à air.
Multifunktion Schnellkühler 24xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 24 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 1100x1080x1860
m3 kg
2.85 295
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
6.5

Mod.
MC122R

Code
RF42BMAEEFF100A-
F3A

€
29.911

Abbattitore multifunzione 24xGN 1/1  predisposto ad aria
Multifunction blast chiller 24 x GN 1/1 preprared for remote air cooled unit
Cellule de refroidissement multifonction 24xGN 1/1 prédisposé pour groupe à 
distance à air. Sans groupe logé.
Multifunktion Schnellkühler 24xGN 1/1, externe Kühlung, vorbereitet für luft-
gekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 24 x GN 1/1 preparado para refrig-
eración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 1100x1080x1860
m3 kg
2.85 295
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
6.5

Mod.
MC161A-R290

Code
RF42BMAEK-
FE100AF3A

€
23.566

Abbattitore multifunzione 16xGN 1/1 con gruppo ad aria
Multifunction blast chiller 16 x GN 1/1 with air cooled system
Cellule de refroidissement multifonction 16xGN 1/1 avec groupe à air.
Multifunktion Schnellkühler 16xGN 1/1, luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 16 x GN 1/1 con refrigeración por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1960
m3 kg
1.82 250
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
6.45

Mod.
MC161R

Code
RF42BMAEEF-
E100AF3A

€
22.620

Abbattitore multifunzione 16xGN 1/1  predisposto ad aria
Multifunction blast chiller 16 x GN 1/1 prepared for remote air cooled unit
Cellule de refroidissement multifonction 16xGN 1/1 prédisposé pour groupe à 
distance à air. Sans groupe logé.
Multifunktion Schnellkühler 16xGN 1/1, externe Kühlung, vorbereitet für luft-
gekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción 16 x GN 1/1 preparado para refrigeración 
de remoto por aire

mm (LxPxH)
 790x870x1960
m3 kg
1.82 250
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
6.45

Mod.
MCP201

Code
RF42TMAEEFG-
312CC1A

€
45.245

Abbattitore multifunzione 20xGN 1/1 passante con gruppo predisposto ad aria
Multifunction pass through blast chiller 20 x GN 1/1 preprared for remote air cooled unit
Cellule de refroidissement multifonction traversante 20xGN 1/1 prédisposé pour  groupe 
à air.
Multifunktion beidseitig Schnellkühler 20xGN 1/1, externe Kühlung, vorbereitet für 
luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción pasante 20 x GN 1/1 pasante preparado para 
refrigeración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 1300x1275x2300
m3 kg
5.77 567
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
5
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Sec. // Sez. // Sec. // Sec. // Sek.  05.1 Blast Chillers 

ABSOLUTE MULTIFUNCTION BLAST CHILLERS // Abbattitori multifunzione Absolute // cellules de refroid-
issement multifonctionnelles Absolute // Absolute Multifunktions-Schockkühler // Abatidores de tempera-
tura multifunción Absolute // 

DescriptionModel Datas

Mod.
MCP202

Code
RF42TMAEEFJ312C-
C1A

€
50.254

Abbattitore multifunzione passante 20xGN 2/1 o 40 GN 1/1 con gruppo predisposto ad aria
Multifunction pass through blast chiller 20 x GN 2/1 or 40 x GN 1/1 prepared for remote air 
cooled unit
Cellule de refroidissement multifonction traversante 20xGN 2/1 ou 40 GN 1/1 prédisposé 
pour  groupe à air. Groupe à distance pas logé.
Multifunktion Schnellkühler beidseitig 20xGN 2/1 oder 40 GN 1/1, externe Kühlung, 
vorbereitet für luftgekühltes Aggregat.
Abatidor de temperatura multifunción pasante 20 x GN 2/1 o 40 x GN 1/1 preparado para 
refrigeración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 1500x1475x2300
m3 kg
7.35 630
VAC Hz
400V-3N+PE 50

kW 
5
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Blast Chillers 

REMOTE CONDENSING UNIT FOR BLAST CHILLERS // Unità condensante remota per abbattitori // Unité de 
condensation à distance pour les cellules de refroidissement rapide // Externe Kühleinheit für Schockkühler 
für Schockkühler // Unidad de condensación remota para abatidores de temperatura // 

DescriptionModel Datas

Mod.
UMC513

Code
RF45BN-
FE1021460000

€
1.908

Unità remota per Mod. 051R
Remote unit for model 051R
Groupe à distance  pour Mod. 051R
Externes Kühlaggregat für Mod. 051R
Unidad remota para modelo 051R

mm (LxPxH)
 500x700
m3 kg

Mod.
UMC517

Code
RF45BN-
FE1021460001

€
2.066

Unità remota per Mod. 081R
Remote unit for model 081R
Groupe à distance  pour Mod. 081R
Externes Kühlaggregat für Mod. 081R
Unidad remota para modelo 081R

mm (LxPxH)
 500x800
m3 kg

Mod.
UMC525

Code
RF45BN-
FE1021460002

€
2.751

Unità remota per Mod. 120 - 121R
Remote unit for models 120 - 121R
Groupe à distance  pour Mod. 120- 121R
Externes Kühlaggregat für Mod. 120 - 121R
Unidad remota para modelos 120 - 121R

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
UMC533

Code
RF45BN-
FE1021460004

€
7.078

Unità remota per Mod. 122R
Remote unit for model 122R
Groupe à distance  pour Mod. 122R
Externes Kühlaggregat für Mod. 122R
Unidad remota para modelo 122R

mm (LxPxH)
 500x800
m3 kg

Mod.
UMC529

Code
RF45BN-
FE1021460003

€
4.315

Unità remota per Mod. 161R
Remote unit for model 161R
Groupe à distance  pour Mod. 161R
Externes Kühlaggregat für Mod. 161R
Unidad remota para modelo 161R

mm (LxPxH)
 500x800
m3 kg

Remote condensing unit for blast chillers

// Unità condensante remota per abbattitori
// Unité de condensation à distance pour les cellules de refroidissement rapide
// Externe Kühleinheit für Schockkühler für Schockkühler
// Unidad de condensación remota para abatidores de temperatura

04
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REMOTE CONDENSING UNIT FOR BLAST CHILLERS // Unità condensante remota per abbattitori // Unité de 
condensation à distance pour les cellules de refroidissement rapide // Externe Kühleinheit für Schockkühler 
für Schockkühler // Unidad de condensación remota para abatidores de temperatura // 

DescriptionModel Datas

Mod.
UMC028

Code
RF45CN-
FE1021410028

€
14.973

Unità remota per Mod. 201 Absolute
Remote unit for model 201 Absolute
Groupe à distance  pour Mod. 201 Absolute
Externes Kühlaggregat für Mod. 201 Absolute
Unidad remota para modelo 201 Absolute

mm (LxPxH)
 984x750x696
m3 kg
0.75 495
VAC Hz
400 3N 50

kW 
9

Mod.
UMC001

Code
RF45CN-
FE1021410001

€
16.990

Unità remota per Mod. 202 Absolute
Remote unit for model 202 Absolute
Unité à distance pour le Mod. 202 Absolute
Externes Kühlaggregat für Mod. 202 Absolute
Unidad remota para modelo 202 Absolute

mm (LxPxH)
 1420x1010x900
m3 kg
1.72 350
VAC Hz
400 3N 50

kW 
16
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Sec. // Sez. // Sec. // Sec. // Sek.  05.2 Roll in rapid blast chillers 

Energy Plus roll in blast chillers

// Celle Abbattimento Energy Plus
// Chambres de refroidissement Energy Plus
// Energy Plus Schockkühlzellen
// Células de abatimiento Energy Plus

01

ENG Floor-standing roll-in rapid blast chillers, with air, water or air unit with temperature probe. Available in 
pass-through or programmable version, electronically controlled, with automatic defrosting system, steriliser 
activation system. Rapid cooling from +90°C to +3°C / from +90°C to -18°C. Available in versions 20xGN1/1, 
20xGN2/1 or 40xGN1/1, 1x20xGN2/1 or 1x40xGN1/1, 2x20xGN2/1 or 2x40xGN1/1.

Cella di abbattimento rapido di temperatura a pavimento, con gruppo ad aria, ad acqua o ad aria con sonda 
di temperatura. Disponibile versione passante o programmabile, a controllo elettronico, dotato di sistema di 
sbrinamento automatico, sistema di attivazione sterilizzatore. Raffreddamento rapido da +90°C a +3°C / da 
+90°C a -18°C. Disponibili nelle versioni 20xGN1/1, 20xGN2/1 o 40xGN1/1, 1x20xGN2/1 o 1x40xGN1/1, 
2x20xGN2/1 o 2x40xGN1/1.

ITA

Célula de enfriamiento rápido de suelo, con unidad de aire, agua o aire con sonda de temperatura. 
Disponible en versión pasante o programable, controlada electrónicamente, con sistema de descongelación 
automática, sistema de activación del esterilizador. Enfriamiento rápido de +90°C a +3°C / de +90°C a -18°C. 
Disponible en versiones 20xGN1/1, 20xGN2/1 o 40xGN1/1, 1x20xGN2/1 o 1x40xGN1/1, 2x20xGN2/1 o 
2x40xGN1/1.

ESP

Chambres de refroidissement rapide au sol, groupe à air, à eau ou à air avec sonde de température. 
Disponible en version traversante ou programmable, contrôlée électroniquement, avec système de 
dégivrage automatique, système d’activation du stérilisateur. Refroidissement rapide de +90°C à +3°C / de 
+90°C à -18°C. Disponible en versions 20xGN1/1, 20xGN2/1 ou 40xGN1/1, 1x20xGN2/1 ou 1x40xGN1/1, 
2x20xGN2/1 ou 2x40xGN1/1.

FRA

Stand-Schnellkühlzellen, mit luft- oder wassergekühltes Aggregat sowie vorbereitet für externe Kühlung. 
Einseitig oder beidseitig bedienbar, programmierbar oder mit elektronischer Steuerung. Automatische 
Abtauung, Sterilisatoraktivierungssystem. Schnellkühlung von +90°C bis +3°C / von +90°C bis -18°C. Verfügbar 
in den Versionen 20xGN1/1, 20xGN2/1 oder 40xGN1/1, 1x20xGN2/1 oder 1x40xGN1/1, 2x20xGN2/1 oder 
2x40xGN1/1.

DEU
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Roll in rapid blast chillers 

ENERGY PLUS ROLL IN BLAST CHILLERS // Celle Abbattimento Energy Plus // Chambres de refroidissement 
Energy Plus // Energy Plus Schockkühlzellen // Células de abatimiento Energy Plus // 

DescriptionModel Datas

Mod.
MST191A

Code
RF42XMAEKYG103AC1A

€
28.541

Cella di abbattimento mista programmabile da 20xGN1/1 con gruppo ad aria 
e sonda di temperatura
Programmable roll in blast chiller mixed temperatures 20 x GN 1/1 with air 
cooled system and core probe
Chambre de refroidissement rapide à chariots programmable, capacité 20x 
GN 1/1 avec groupe à air et sonde de température.
Programmierbare Schnellkühl- und Schockfrosterzelle  20xGN1/1,  luftgekühltes 
Aggregat und Kerntemperaturfühler.
Célula abatidora de temperatura mixta programable 20 x GN 1/1 con refrig-
eración por aire y sonda la corazón incluida

mm (LxPxH)
 890x1345x2400
m3 kg
2.83 570
VAC Hz
380-420 3N 50

kW 
3.6

Mod.
MST191R

Code
RF42XMAEEYG103AC1A

€
26.681

Cella di abbattimento mista 20xGN 1/1 predisposto ad aria
Programmable roll in blast chiller mixed temperatures 20 x GN 1/1 prepared for 
remote air cooled unit
Chambre de refroisissement rapide à chariots mixte 20xGN 1/1 prédisposé pour 
groupe à air
Schnellkühl- und Schockfrosterzelle 20xGN 1/1, externe Kühlung, vorbereitet für 
luftgekühltes Aggregat.
Célula abatidora de temperatura mixta programable 20 x GN 1/1 preparada 
para refrigeración de remoto con aire

mm (LxPxH)
 890x1345x2180
m3 kg
2.47 450
VAC Hz
380-420 3N 50

kW 
0.47

Mod.
MST192A

Code
RF42ZMAEKYJ103AC1A

€
34.338

Cella di abbattimento mista programmabile da 20xGN 2/1 con gruppo ad aria 
e sonda di temperatura
Programmable roll in blast chiller mixed temperatures 20 x GN 2/1 with air 
cooled system and core probe
Chambre de refroidissement rapide à chariots programmable, capacité 
20xGN 2/1 avec groupe à air et sonde de température.
Programmierbare Schnellkühl- und Schockfrosterzelle  20xGN2/1,  luftgekühltes 
Aggregat und Kerntemperaturfühler.
Célula abatidora de temperatura mixta programable 20 x GN 2/1 con refrig-
eración por aire y sonda la corazón incluida

mm (LxPxH)
 1100x1625x2400
m3 kg
4.22 650
VAC Hz
380-420 3N 50

kW 
4.5

Mod.
MST192R

Code
RF42ZMAEEYJ103AC1A

€
32.102

Cella di abbattimento mista 20xGN 2/1 predisposto ad aria
Programmable roll in blast chiller mixed temperatures 20 x GN 2/1 prepared for 
remote air cooled unit
Chambre de refroisissement rapide à chariots mixte 20xGN 2/1 prédisposé 
pour groupe à air
Schnellkühl- und Schockfrosterzelle 20xGN 2/1, externe Kühlung, vorbereitet für 
luftgekühltes Aggregat.
Célula abatidora de temperatura mixta programable 20 x GN 2/1 preparada 
para refrigeración de remoto con aire

mm (LxPxH)
 1100x1625x2180
m3 kg
3.69 480
VAC Hz
380-420 3N 50

kW 
0.53

Mod.
MSTP201

Code
RF42TMAEEGG312AC1A

€
29.755

Cella di abbattimento mista passante programmabile 20xGN1/1 con gruppo 
remoto ad aria
Programmable roll in pass through blast chiller mixed temperatures 20xGN1/1 
prepared for remote air cooled unit
Chambre de refroidissement rapide pour chariots programmable, capacité 
1x20xGN1/1 avec groupe à air distance. Sans groupe logé.
Programmierbare durchgehende Schockkühlzelle 1x20xGN1/1. Externe Kühlung, 
vorbereitet für luftgekühltes Aggregat.
Célula abatidora de temperatuta mixta programable pasante 20xGN1/1 
preparada para refrigeración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 1300x1330x2100
m3 kg
3.63 570
VAC Hz
380-420 3N 50

kW 
0.64

Mod.
MSTP202

Code
RF42TMAEEGJ312AC1A

€
33.767

Cella di abbattimento mista passante programmabile da 20xGN2/1 con 
gruppo remoto ad aria
Programmable roll in pass through blast chiller mixed temperatures 20xGN 2/1 
prepared for remote air cooled unit
Chambre de refroidissement rapide pour chariots programmable, capacité 
20xGN 2/1 avec groupe à air distance. Sans groupe logé.
Programmierbare durchgehende Schockkühlzelle  
20xGN 2/1. Externe Kühlung, vorbereitet für luftgekühltes Aggregat.
Célula abatidora de temperatuta mixta programable pasante 20xGN 2/1 
preparada para refrigeración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 1500x1530x2100
m3 kg
4.81 630
VAC Hz
380-420 3N 50

kW 
0.64
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ENERGY PLUS ROLL IN BLAST CHILLERS // Celle Abbattimento Energy Plus // Chambres de refroidissement 
Energy Plus // Energy Plus Schockkühlzellen // Células de abatimiento Energy Plus // 

DescriptionModel Datas

Mod.
MSTP402

Code
RF42TMAEEGK312AC1A

€
55.434

Cella di abbattimento mista passante programmabile da 2x20 GN2/1 con 
gruppo remoto ad aria
Programmable roll in pass through blast chiller mixed temperatures 2x20 GN2/1 
prepared for remote air cooled unit
Chambre de refroidissement rapide pour chariots programmable, capacité 
2x20 GN2/1 avec groupe à air distance. Sans groupe logé.
Programmierbare durchgehende Schockkühlzelle für 2x20 GN2/1. Externe 
Kühlung, vorbereitet für luftgekühltes Aggregat.
Célula abatidoara de temperatura mixta programable pasante 2x20 GN2/1 
preparada para refrigeración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 1500x2700x2100
m3 kg
8.5 1100
VAC Hz
380-420 3N 50

kW 
1.28

Mod.
MSTP602

Code
RF42TMAEEGL312AC1A

€
74.557

Cella di abbattimento mista passante programmabile da 2x20xGN2/1con 
gruppo remoto ad aria
Programmable roll in pass through blast chiller mixed temperatures 2x20 GN2/1 
prepared for remote air cooled unit
Chambre de refroidissement rapide pour chariots programmable, capacité 
2x20 GN2/1 avec groupe à air distance. Sans groupe logé.
Programmierbare durchgehende Schockkühlzelle für 2x20 GN2/1. Externe 
Kühlung, vorbereitet für luftgekühltes Aggregat.
Célula abatidoara de temperatura mixta programable pasante 2x20 GN2/1 
preparada para refrigeración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 1500x3800x2100
m3 kg
11.97 1570
VAC Hz
380-420 3N 50

kW 
1.81

Mod.
MSTP802

Code
RF42TMAEEGM312AC1A

€
94.236

Cella di abbattimento mista passante programmabile da 2x20 GN2/1 con 
gruppo remoto ad aria
Programmable roll in pass through blast chiller mixed temperatures 2x20 GN2/1 
prepared for remote air cooled unit
Chambre de refroidissement rapide pour chariots programmable, capacité 
2x20 GN2/1 avec groupe à air distance. Sans groupe logé.
Programmierbare durchgehende Schockkühlzelle für 2x20 GN2/1. Externe 
Kühlung, vorbereitet für luftgekühltes Aggregat.
Célula abatidoara de temperatura mixta programable pasante 2x20 GN2/1 
preparada para refrigeración de remoto por aire

mm (LxPxH)
 1500x4900x2100
m3 kg
15.43 1915
VAC Hz
380-420 3N 50

kW 
2.23
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Roll in rapid blast chillers 

REMOTE CONDENSING UNIT FOR ROLL IN BLAST CHILLERS // Unità condensante remota per Celle // Unité 
de condensation à distance pour les cellules de refroidissement rapide // Externe Kühleinheit für Schock-
kühlzellen für Schnellkühlerzellen // Unidad de condensación remota para células de abatimiento // 

DescriptionModel Datas

Mod.
UMC014

Code
RF45CN-
FE1011210019

€
7.041

Unità remota per Mod. 181R
Remote unit for model 181R
Groupe à distance pour Mod. 181R
Externes Kühlaggregatt für Mod. 181R
Unidad remota para modelo 181R

mm (LxPxH)
 930x680x456
m3 kg
0.29 90
VAC Hz
400 3N 50

kW 
3.5

Mod.
UMC015

Code
RF45CN-
FE1011210015

€
8.703

Unità remota per Mod. 182R
Remote unit for model 182R
Groupe à distance pour Mod. 182R
Externes Kühlaggregatt für Mod. 182R
Unidad remota para modelo 182R

mm (LxPxH)
 1110x785x626
m3 kg
0.55 123
VAC Hz
400 3N 50

kW 
3.5

Mod.
UMC404

Code
RF45CN-
FE1021410004

€
20.938

Unità remota per Mod. 402
Remote unit for model 402
Groupe à distance pour le Mod. 402
Externes Kühlaggregat für Mod. 402
Unidad remota para modelo 402

mm (LxPxH)
 1490x1070x1000
m3 kg
1.6 400
VAC Hz
400 3N 50

kW 
24

Mod.
UMC030

Code
RF45CN-
FE1021410030

€
28.833

Unità remota per Mod. 602
Remote unit for model 602
Groupe à distance pour le Mod. 602
Externes Kühlaggregat für Mod. 602
Unidad remota para modelo 602

mm (LxPxH)
 1730x1170x1225
m3 kg
2.48 470
VAC Hz
400 3N 50

kW 
24

Mod.
UMC006

Code
RF45CN-
FE1021410006

€
41.031

Unità remota per Mod. 802
Remote unit for model 802
Groupe à distance pour le Mod. 802
Externes Kühlaggregat für Mod. 802
Unidad remota para modelo 802

mm (LxPxH)
 2305x1315x1135
m3 kg
3.44 660
VAC Hz
400 3N 50

kW 
24

Remote condensing unit for roll in blast chillers

// Unità condensante remota per Celle
// Unité de condensation à distance pour les cellules de refroidissement rapide
// Externe Kühleinheit für Schockkühlzellen für Schnellkühlerzellen
// Unidad de condensación remota para células de abatimiento
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Sec. // Sez. // Sec. // Sec. // Sek.  05.2 Roll in rapid blast chillers 

ACESSORIES FOR ROLL IN BLAST CHILLERS // Accessori per Celle di Abbattimento // Accessoires pour les 
cellules de refroidissement rapide // Zubehör für Schockkühlzellen // Accesorios para células de abatimien-
to // 

DescriptionModel Datas

Mod.
MCT2311

Code

€
2.115

Carrello per 23 bacinelle GN 1/1
Rack trolley for 23 x  GN 1/1 containers
Chariot pour 23 bacs GN1/1
Wagen für 23 Container GN1/1
Carro para 23 cubetas GN 1/1

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
MCT2321

Code

€
2.538

Carrello per 23 bacinelle GN 2/1
Rack trolley for 23 x  GN 2/1 containers
Chariot pour 23 bacs GN2/1
Wagen für 23 Container GN2/1
Carro para 23 cubetas GN 2/1

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
MHKS201

Code

€
2.924

Carrello monoblocco con struttura portateglie 20 GN 1/1 e bacinella rac-
cogligocce
Rack trolley for 20 x GN 1/1 trays and drip tray
Chariot pour structure porte-plaques avec cuvette 20 GN1/1
Hordengestellwagen 20 x GN 1/1 mit Fettauffangwanne
Carro con estructura portabandejas 20 x GN 1/1 y bandeja de goteo

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
MHKS202

Code

€
3.297

Carrello monoblocco con struttura portateglie 20 GN2/1 e bacinella rac-
cogligocce
Rack trolley for 20 x GN 2/1 trays and drip tray
Chariot pour structure porte-plaques avec cuvette 20 GN2/1
Hordengestellwagen 20 x GN 2/1 mit Fettauffangwanne
Carro con estructura portabandejas 20 x GN 2/1 y bandeja de goteo

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Acessories for roll in blast chillers

// Accessori per Celle di Abbattimento
// Accessoires pour les cellules de refroidissement rapide
// Zubehör für Schockkühlzellen
// Accesorios para células de abatimiento
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Roll in rapid blast chillers 

ACESSORIES FOR ROLL IN BLAST CHILLERS // Accessori per Celle di Abbattimento // Accessoires pour les 
cellules de refroidissement rapide // Zubehör für Schockkühlzellen // Accesorios para células de abatimien-
to // 

DescriptionModel Datas

Mod.
R01

Code
RF47G00007

€
1.637

Rampa di accesso per MST181
Access ramp for model MST181
Rampe d’accès pour le MST181
Anfahrtrampe für MST181
Rampa de acceso para modelo MST181

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
R02

Code
FR960076

€
1.908

Rampa di accesso per MST202A-W-R
Access ramp for models MST202A-W-R
Rampe d’accès pour MST202A-W-R
Anfahrtrampefür Modelle MST202A-W-R
Rampa de acceso para modelos MST202A-W-R

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
R03

Code
FR960075

€
1.828

Rampa di accesso per MST201-MSTP201
Access ramp for models MST201-MSTP201
Rampe d’accès pour MST201-MSTP201
Anfahrtrampe für MST201-MSTP201
Rampa de acceso para modelos MST201-MSTP201

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
R04

Code
FR960077

€
1.828

Rampa di accesso per MST202-MSTP202-MST402-MSTP402
Access ramp for models MST202-MSTP202-MST402-MSTP402
Rampe d’accès pour MST202-MSTP202-MST402-MSTP402
Anfahrtrampe für MST202-MSTP202-MST402-MSTP402
Rampa de acceso para modelos MST202-MSTP202-MST402-MSTP402

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
RV01

Code
RF47G00009

€
1.903

Rampa di accesso con vasca drenaggio condensa per MST181
Access ramp with condensate drainage tank for model MST181
Rampe d’accès avec bac de récupération des condensats pour MST181
Anfahrtrampe mit Kondensatablasswanne für MST181
Rampa de acceso con déposito drenaje de condensado para modelo 
MST181

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
RV02

Code
RF47G00008

€
2.219

Rampa di accesso con vasca drenaggio condensa per MST202A-W-R
Access ramp with condensate drainage tank for models MST202A-W-R
Rampe d’accès avec grille de récupératon des liquides pour MST202A-W-R
Anfahrtrampe mit Kondensatablasswanne für Modelle MST202A-W-R
Rampa de acceso con déposito drenaje de condensado para modelos 
MST202A-W-R

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg
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Sec. // Sez. // Sec. // Sec. // Sek.  05.2 Roll in rapid blast chillers 

ACESSORIES FOR ROLL IN BLAST CHILLERS // Accessori per Celle di Abbattimento // Accessoires pour les 
cellules de refroidissement rapide // Zubehör für Schockkühlzellen // Accesorios para células de abatimien-
to // 

DescriptionModel Datas

Mod.
RV03

Code
RF47G00004

€
2.139

Rampa di accesso con vasca drenaggio condensa per MST201-MSTP201
Access ramp with condensate drainage tank for models MST201-MSTP201
Rampe d’accès avec grille de récupèration des liquides pour MST201-
MSTP201
Auffahrrampe mit Kondensatauffangwanne für MST201-MSTP201
Rampa de acceso con déposito drenaje de condensado para modelos 
MST201-MSTP201

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
RV04

Code
RF47G00005

€
2.397

Rampa di accesso con vasca drenaggio condensa  per MST202-MSTP202-
MST402-MSTP402
Access ramp with condensate drainage tank for models MSTP202-MST402-
MSTP402
Rampe d’accès avec grille de récupératon des liquides pour MST202-
MSTP202-MST402-MSTP402
Auffahrrampe mit Kondensatablasswanne für Modelle MST202-MSTP202-
MST402-MSTP402
Rampa de acceso con déposito drenaje de condensado para modelos 
MST202-MSTP202-MST402-MSTP402

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg
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Accessoires partagés 
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Sec. // Sez. // Sec. // Sec. // Sek.  05.3 Shared Accessories 

ACCESSOIRES FOR REACH IN AND ROLL IN BLAST CHILLERS // Accessori per Abbattitori e Celle di Abbatti-
mento rapido // Accessoires pour Cellules de refroidissement // Zubehör für Schockfroster und Schockfrost-
erzellen // Accesorios para Células de abatimiento y abatidores de temperatura rapidos // 

DescriptionModel Datas

Mod.
MSXM

Code

€
1.778

Sterilizzatore removibile
Removable sterilizer
Stérilisateur amovible
Herausnehmbarer Sterilisator
Esterilizador extraíble

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
MRT64

Code

€
182

Supplemento kit ruote 2 con freno 2 senza freno. Altezza totale 88 cm. per 
Mod. 050-051.
Surcharge for castors kit, 2 with brake and 2 without brake, for models 050-
051, total height 88 cm
Jeu de roues supplémentaire 2 avec frein 2 sans frein. Hauteur totale 88 cm. 
pour Mod. 050-051.
Mehrpreis Satz Räder 2 mit Bremse 2 ohne Bremse. Gesamthöhe 88 cm. für 
Mod. 050-051.
Sobreprecio kit de ruedas, 2 con freno y 2 sin freno, para modelos 050-051, 
altura total 88 cm

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
MRT84

Code

€
276

Supplemento kit ruote 2 con freno 2 senza freno per Mod. 081-121-161.
Surcharge for castors kit, 2 with brake and 2 without brake, for models 081-
121-161
Jeu de roues supplémentaire 2 avec frein 2 sans frein pour Mod. 081-121-161.
Mehrpreis Satz Räder 2 mit Bremse 2 ohne Bremse für Mod. 081-121-161.
Sobreprecio kit de ruedas, 2 con freno y 2 sin freno, para modelos 081-121-161

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Mod.
MRT85

Code

€
340

Supplemento kit ruote 2 con freno 2 senza freno per Mod. 122
Surcharge for castors kit, 2 with brake and 2 without brake, for model 122
Jeu de roues supplémentaires 2 avec frein 2 sans frein pour Mod. 122
Mehrpreis  Satz Räder 2 mit Bremse 2 ohne Bremse für Mod. 122
Sobreprecio kit de ruedas, 2 con freno y 2 sin freno, para modelo 122

mm (LxPxH)
 0x0
m3 kg

Accessoires for reach in and roll in blast chillers

// Accessori per Abbattitori e Celle di Abbattimento rapido
// Accessoires pour Cellules de refroidissement
// Zubehör für Schockfroster und Schockfrosterzellen
// Accesorios para Células de abatimiento y abatidores de temperatura rapidos
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